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Mé matce Margaret ,, Betty“ McMahonové,
jejiz sila, radost a schopnost milovat...
jsou jako nadherny hurikin.



Kazdy den pfinasi néco nového. Mit tésti je lepsi. Ale ja
budu radsi svédomity. Kdyz pak ¢loveka potka 3tésti, je
aspon pfipraven.

ERNEST HEMINGWAY, Starec a more
pteklad Frantisek Vrba



Hadanky a zdhady. Moje specialita. Tedy... pokud zrovna
nezkoumam vzorce. Nebo nelustim $ifry. Povida se o mng,
ze se na nic jiného nez lusténi hidanek nehodim, a kdyz
opustim sviij psaci st@il v kancelafi FBI v Jacksonvillu
anavazu kontakt se skute¢nymi lidmi, jen mrham ¢asem
i schopnostmi. J4 bych s tim souhlasil.

Stal jsem za Toyotou Avalon z ptij¢ovny a upfené hle-
dél na jednopatrovy Zluty ranc.

»To ptece neni mozny, kimo,* ozvalo se za mymi zady.

Ortodil jsem se ke své partacce.

Cassie Pardova je drobna, mé&fi sotva metr Sedesat, ale
oplyva energii tisice slunci. A ¢asto pouziva slang deva-
tenactiletych.

»Nic neni nemozné,” opacil jsem.

Cassie zaviela papirové desky, do kterych méla zanote-
nou hlavu od chvile, kdy jsme vyjeli z letist¢ Dallas Fort
Worth. Celou cestu autem se zabyvala otazkou, do jaké
miry je pravdépodobné, Ze se potvrdi spravnost prvnich



informaci o nalezu. Jedna ku milionu... jedna ku dvéma
miliontm.

Pfistoupil k ndm straznik z mistniho Gfadu 3erifa.
Asi Ceyficetilety chlapik s pfehazovackou v barvé psenice
a ohryzkem, ktery mu vepfedu na hrtanu tvofil ¢trnacti-
milimetrovy vystupek

»Ryan Hollings,“ ptedstavil se a podal mi ruku.

Zadival jsem se na ni. Na kazdém ¢tvere¢nim centimetru
lidské dlané se vyskytuje vice nez dvé sté bakterii. ,Gardner
Camden,* opacil jsem a ruku mu stiskl. Netrpim obsedant-
né kompulzivni poruchou. Prost€ jen podobné véci vim.

Ukazal jsem na Zluty dm. ,Vase obét..." fekl jsem. ,, Jak
ji presné nasli?“

»Zamé&stnanec plynarenské firmy Ashland Gas pfisel
odetist plynomér,* vysvétloval Hollings. ,Nakoukl dovnitf
pies sklenéné posuvné dvete, uvidél krev a zavolal nas.”

Cassie si stréila do ast zvykacku. Bylo ji devétadvacet
let, na sobé méla sedé kalhoty a vypasované ¢erné sako. ,Vy
jste ob&ti odebral otisky prsti a zadal je do systému,” fek-
la. ,A vyskotilo na vas jméno agenta Camdena, je to tak?*

Hollings pfisvéd¢il a vykroéil ptes travnik k domu.

Vygoogloval jsem si vas, kdyZ jsem tu &ekal,” ptiznal. ,Vy
dva jste nasli v jeskynich v Sonofe to Sestileté décko. Tady
v Texasu se o tom hodné mluvilo.

Ptipad, ktery zminoval, jsme s Cassii vytesili pfed t¥i-
nacti mésici.

»MoZna si uz ani nepamatujete, co se tu tenkrat délo,”
pokracoval Hollings. ,, Zfizovaly se nouzové telefonni lin-
ky, lidi v rojnicich procesavali okoli. A pak jste se objevili
vy a bum...*



»Na otcovych botach se nasly stopy bezvodého uhlié&i-
tanu,” fekl jsem.

Hollings nakr¢il ¢elo.

»Mysli otce toho ditéte, které vytahli z jeskyn&” objas-
nila mu Cassie.

»Lenhle mineral se ve Spojenych statech t€Zi pouze na
deviti mistech,” dodal jsem. ,V Texasu se nachazi jediné
naleziste.

»No pravé... Hollings zakroutil hlavou. ,,Pfesné o tom
mluvim.*

Straznik mé&l hluboky hlas a mné se vybavila kniha Sru-
die 0 hrtanovém vyénélku. Strana 52 vpravo. Obrazek ohryzku
a statistické daje souvisejici s barytonem.

Dosli jsme ke dvetim a Cassie vyndala dva pary fialo-
vych nitrilovych rukavic. Jedny si navlékla na ruce, jejichz
pokozka méla olivovy odstin, a hnédé vlasy si stahla do
culiku.

Vevnitt nikdo nebyl?“ zeptala se, kdyz mi podavala
druhé rukavice.

»Jen ja a doktor,” odpovédél Hollings.

Stréil do dveti botou s ocelovou $pickou. Pozorné jsem
si ho prohlédl. Byl podsadity, o pét centimetri mensi nez
ja. JA mam sportovnéjsi postavu. Sto osmdesat pét centi-
metrd, vinité hnédé vlasy a modré oé¢i.

Cassie ukazala na otevfené dvete a s tismévem prohla-
sila: ,,Star$i maji ptrednost pred hez&¢imi.*

V duchu jsem si jeji tvrzeni vyhodnotil a vstoupil do-
vnitt. Pfesné metr a ptl za dvefmi jsem se zastavil.

Uprostted kuchyné propojené s obyvacim pokojem stal
ostravek a za nim se rysovala kaluz krve.



Na bobku u ni sedél rozlozity muz oble¢eny do kombi-
nézy na jedno pouziti urtené pro ohledani mista ¢inu. ,Vy
budete ti federalové,” fekl. Vazil asi osmdesat kilo. Opfel
se rukama o kolena, pak o boky a naptimil se.

sTerry Ward.

»Doktor Ward?“ ujistovala se Cassie, Ze skute¢né ho-
voii s lékatem.

,,Rikaji mi tak’

Lékaf pfi jeji otdzce zamrkal a ja zalétl o¢ima k jeho
bragné odloZené na lince. Pfipominala kuf¥ik, v némz si
své nadobicko nosi rybafi. Vykukoval z ni chirurgicky
nastroj: ohnuté klesté s jednim ockem pro tchop. V§iml
jsem si vrasc¢ité ktize na Wardovych kloubech prstt a jeho
vEk jsem odhadl na pétasedesat az sedmdesat let.

»Ashland nema soudniho lékate na plny tvazek?* ze-
ptal jsem se.

Ward pfimhoufil o¢i a Cassie se na mé& podivala.

»To jsou klest€ pro odbér vzorku z d€lozniho hrdla,” fekl
jsem a ukazal na brasnu. ,Pfedpokladam, 7e jste gynekolog.*
»Dobré oko," ocenil Ward. , U7 jsem v diichodu. Pfijel
jsem jen proto, Ze mé o to pozadali.*
»A my jsme moc radi, Ze tu jste,” vyhrkla rychle Cassie.
»2Cenime si spoluprace mistnich lidi, Ze ano, agente Cam-
dene?”

Podival jsem se ji do o¢i. ,Ano," ptitakal jsem. ,Samo-
zfejmé.”

Tticet centimetr od mrtvoly, jejiz oblicej spocival na
vydlazdéné podlaze, jsem si diepl na bobek. Aniz bych se
dotkl t¢la, poznal jsem, zZe vEera v noci dospélo do faze ri-
goru mortis. Posléze svaly povolily. Sekundarni ochablost.



Cassie ale upfené zirala na néco jiného.

Obét méla na bocich vyhrnutou kosili, jako by ji vepte-
du nékdo rozepnul. Cassie ji nadzvedla. Na levém rukavu
byly kapky krve, které mifily vzhtiru, nikoli doli. To bylo
v rozporu s gravitaci.

Wy jste to télo otael? zeptala se.
»2Musel jsem,” odpovédél Ward. ,,Abych potvrdil, Ze je
mrtvy.”
Krev pod nohama vytvotila ovalnou kaluz a stékala dal
pod lednici. Prohlédl jsem si tmavou tekutinu. Pramérny
dospély jedinec ma v €le od ¢ty¥ a ptil do péti litrd krve.
Na zem tu vytekly minimalné tfi litry.
»Ale obratil jsem ho zase zpatky,* hajil se Ward. ,,Pfesné
tak, jak jsem ho nasel.*
»Ano. Dékuju vam,* fekla Cassie. Podivala se na mé
hnédyma o¢ima a usmala se.
Oplatil jsem ji tsmév. Ward otoéil télo, aby muze pro-
hlédl, pak ho obratil a znovu namotil do jeho vlastni krve.
Jednu ruku jsem polozil mrtvému na rameno, druhou
do pasu. Zabral jsem a pfetotil ho na bok jako knizku na
poli¢ce. Pak jsem se zadival na oblicej, ktery jsem moc
dobfte znal.
Ross Tignon.
Muz, po kterém jsem kdysi patral. Pitrani jsem ukoncil,
protoZe se nasla jeho mrtvola... pted nékolika lety.
Cvakly dvete, vstoupil Hollings a udélal dva kroky.
sTakZe jste ho znali?“ zeptal se. ,Toho mrtvého jste uz vy-
Setfovali?*

Vybavily se mi statistické tdaje. TFi Zeny, které Ross
Tignon zavrazdil v bfeznu dva tisice tfindct. Hloubka



bodnych ran od jeho noze. Pamatoval jsem si to na cen-
timetr presné.

»Potitat ndm vyhodil jeho jméno, kdyZ jsme zadali otis-
ky do systému,* pokracoval Hollings. ,A pak nastal zma-
tek, protoZe tam bylo napsano, Ze uz je davno po smrti.*

Zmatek nebylo to spravné slovo.

»Pfed sedmi lety,” fekla Cassie, ,byl Ross Tignon hlav-
nim podezielym v pfipadu tii vrazd na Floridé. Pak v jeho
domé vypukl pozar.*

Vybavil se mi jeden vyjev. Beverly, manzelku Rosse
Tignona, pravé vytahli z plamend, tvaf méla Eernou od
sazi, vlnité blond vlasy ztmavlé na uhel. Jejiho manzela
takové $tésti nepotkalo. Vzpomnél jsem si, jak jsme Ro-
sse Tignona na nositkich nakladali do koronerova auta.

»Asi vaAm nerozumim,” ozval se doktor Ward. ,VA3 po-
deztely... on byl pfi tom pozaru?“

Znovu jsem mél pfed o¢ima obraz nositek s Tignono-
vym télem. ,Kdyz ¢loveék uhofi, télo se zkrouti do typic-
ké pozice,” vysvétloval jsem Wardovi. ,Svaly se stahnou
a ruce seviou v pést, jako kdyz se boxer chysta zasadit
tder. Obcas se pro ni pouziva nazev pozice rohovnika, ale
mné to pfipada zbyte¢né teatrlni. Jedna se o oby¢ejnou
kontrakci svalti pti teploté nad dvé sté stupna.

Ward se pti mym slovech zamracil. Nejprve zmateng,
pak znechucené.

sTakZe jste toho Tignona pokladali za mrtvého?” zaji-
mal se doktor.

To samoziejmé okamzité vyvolalo dalsi otazku. Jest-
lize Ross Tignon zemfel véera tady v Texasu, & télo jsme
nasli pted sedmi lety po poZiru na Floridé?



Cassie si vyndala iPad. ,Vyslechl jste sousedy? zeptala
se Hollingse.

sTamhle ten diim patii realitnimu agentovi,* fekl a uka-
zal na konec slepé ulice. ,Podle n&j se sem obét nasté¢hova-
la pfed dvéma lety. Ale ne jako Ross Tignon. Pro sousedy
to byl Bob Breckinridge.”

Tignon si vytvotil falesnou totoznost. Pod novym jmé-
nem si koupil nemovitost. Skryval se tu.

Dalsi otazka. Pro¢ nékdo zabijel muze, keery uz byl roky po-
vaZovany za mrivého?

»Objevovala se tady blondyna?“ zeptal jsem se. ,Asi
sedmdesatileta? Tignonova manzelka?*

Hollings zavrtél hlavou. ,Ne, zil tu sam.*

Sklopil jsem hlavu. Kosile obéti byla rozepnuta a od-
halovala misto, z né&jz vytékala krev. Mezi mecovitym
vybézkem a pasem zela dira.

Prohlédl jsem si Tignonav hrudnik.

Cosi jsem zahlédl. Patnact centimetrt nad rinou bylo
cosi vyfezaného do kize. Jenomze kdyZ doktor Ward oto-
Cil elo, krev se Tignonovi rozpatlala ptes cela prsa.

»Straznik to vyfotil,“ oznamil mi Ward, ktery si viiml,
na¢ se divim. ,,Nez jsem ho oto¢il zpatky. Doslo ndm, ze
pravé kvili tomu sem jedete.”

Jeli jsme sem, protoze Cassie dostala t¥i minuty po paté
rano zpravu od naseho $éfa Franka Robertse.

V 7.30 s Gardnerem odlétate
z Jacksonvillu do Dallasu.



Tou dobou mél ov§em Frank jen jedinou informaci: Ze
se v Texasu objevily Tignonovy otisky. Pravé proto Cassie
cestou odhadovala miru pravdépodobnosti, ze se u dvou
raznych lidi vyskytnou totozné otisky prstt.

Nas problém byl viak v néem aplné jiném. Neslo
o dva rtizné muze, ale 0 mého podeztelého z roku dva ti-
sice tfinact.

Vykroéil jsem ke dvefim. Straznik Hollings stal pofad
pal metru od nich, jako kdyby ho odstup od kaluze krve
mohl ochranit pfed zlymi silami.

Smrt ma vlastni pach, napadlo mé&.

A neni to jen Stiplavy odér zkazenych vajec nebo krve
a modi vytékajicich z télnich otvorti. Tento pach je nevi-
ditelny a vychazi z osob, které smrti pfihlizeji. Z koronert,
advokatt a policistd. Z ptedstavivosti muza a Zen, kteti
vidaji mrtva €la a v duchu si ptitom #kaji: ,Kdyz se to
stalo jemu, miZe se to stat kazdému z nas.”

Ja takové myslenky nemam. Kdyz jsem byl mladsi, mat-
ka mi fekla, Ze mtij mozek ,funguje jinak nez u ostatnich’,
7e mam prosté jen trochu ,nizsi citlivost” a Ze to mtize byt
nakonec vyhoda, protoze dokazu jasné uvazovat i ve chvi-
lich, kdy ostatni panikafi, maji strach nebo vztek.

Jenomze ono to ma i jiné dasledky.

Ty, které mi matka popsat nemohla. Ty, které jsem
musel zazit na vlastni kazi.

Minuly tyden jsem byl v praci na zichodé v kabince,
kdyz dovnitt vesli dva agenti, aby si umyli ruce. ,Kdyz
déla na ptipadu on,* fekl jeden z nich, ,je to pecka. Fakt
pecka. Ale mezi lidma se chova jako... to slovo na 7 se uz
asi nesmi rikat, vid?“



»Retard?“ rozesmal se jeho spole¢nik. ,To by se asi fakt
tikat nemélo...”*

Podle toho, jak se zatvatili, kdyZ jsem vy3el z kabinky,
mi bylo jasné, ze mluvili o mné.

Pfistoupil jsem k Hollingsovi, ktery nis pfed deseti
minutami nad$ené vital. Vyhajpenej, fekla by Cassie. Nyni
zezelenal.

Vybavil jsem si radu, kterou mi matka dala pfed mnoha
lety. Na zacatku rozhovoru ptidej par informaci. Lidé té
budou vnimat jako milejsiho a vielejsiho cloveka.

»Moc mé& mrzi, Ze se to stalo pravé tady u vas,* fekl jsem.
»Ashland se mi jevi jako krasné mésto.*

Hollings vdéené prikyvl. , Diky.

»2Mate ty fotky, které jste potidil, nez doktor Ward oto-
¢il télo?” pozadal jsem.

StrdZnik vytahl ze zadni kapsy mobil. Ukazal mi sni-
mek celé kuchyné a pak detail Rosse Tignona na zadech.

»Potfebuju houbicku,” fekl jsem doktorovi.

Ward zalovil v bragné. Podal mi zbrusu novou houbu.
Zlutou, hranatou, sedm a piil centimetru Sirokou. V pro-
dejné Home Depot stoji tfi dolary a osmdesat devét centt.

Namodéil jsem ji ve dfezu a sklonil se k mrtvole. Raz-
kem houby jsem pomalu oéistil horni ¢ast Tignonova
hrudniku.

Do kitize tam mél mezi bradavkami vyryta ¢isla 5 a o.
P&t centimetrt vysoka, dva a pil centimetru od sebe.

»Padesat. Znamena to néco?* zeptal se Ward.

V duchu jsem prochazel detaily t&ch t¥i vrazd, z nichz
byl Ross Tignon v roce dva tisice tfinict obvinén. Jeho
obétem bylo dvacet Sest, dvacet devét a tficet dva let.



Viechny tfi udefil, takZe ztratily védomi, a zasadil jim
bodné rany hluboké &tyti celé dva, pét celych tfi a Sest
celych jedna centimetrti.
Hlavou se mi honily desitky dal$ich proménnych.
Cislo padesat... ale neznamenalo viibec nic.



Daisy Carabellovou unesli pfed sedmi lety z parkovisté
u podniku Beachcomber v Sandstonu na Floridg, kde pra-
covala jako barmanka. Daisy bylo dvacet $est let, neméla
ptitele ani blizké kamaradky. Druhy den rano se jeji t€lo
naslo v ukradené dodavce Chevrolet Astro na silnici &is-
lo Sedesat. Tyden nato byla zavrazdéna dalsi Zena, o den
pozdé&ji tieti.

U FBI vzdycky paruji mladého agenta se starym.
V bfeznu dva tisice tfinact, kdyZ nas k pfipadu ptizvala
mistni policie, zbyvaly mému partikovi Samovi do penze
tfi mé&sice a ja mél poprvé v kariéte vést vySetfovani.

Pfijeli jsme do Sandstonu v tGtery odpoledne. Ve étvrtek
veCer jsme uz méli ze seznamu podezfelych vytipované-
ho jediného muze: Rosse Tignona, majitele ukradeného
vozu. Pfi Tignonové vyslechu jsem odhalil stopu, které si
mistni policisté pfi prvnim vyslechu viibec nev§imli, a el
jsem po ni. V noci jsem vzbudil soudce, ziskal podepsany
zatyka¢ a vyzadal si zdsahovou jednotku.



Jenomze kdyz jsme pfijeli k Tignonovi, byl jeho dam
v plamenech. Méli jsme $tésti, Ze se nAm podatilo vyvést
ven jeho manzelku Beverly.

Nazitti byl ptipad uzavien. Vysledek vysetfovani byl
prezentovan jako tspéch. Sériovy vrah je mrtvy a uSettily
se vydaje za soudni proces.

Alespon to tak vypadalo.

Pohlédl jsem na mrtvolu Rosse Tignona na kuchyn-
ské podlaze. Pak jsem se podival do dfezu vzdaleného pal
metru od téla. V nddobé z tvrdého plastu s napisem Magic
Buller byly zbytky jakési rozmixované smési.

»Co ty na to?“ zeptala se Cassie.

sTekuta strava,” fekl jsem a vybavil si detail, ktery nam
po pozaru v roce dva tisice tfinact pomohl identifikovat
télo. ,Cass, zjisti, jestli obéti chybi zuby. Stolicky na obou
stranach.”

Cassie si dfepla k télu. Prsty v rukavici zasunula Tigno-
novi do ust, zasatrala a vyndala ¢aste¢nou protézu. Po
obou stranach byly vzadu mezery.

»Husty," libovala si Cassie. Tento vyraz pouzivala
v mnoha riznych vyznamech, nejéastéji oviem jako pro-
jev svého mladistvého ducha.

Télo nalezené v roce dva tisice tfinact bylo kompletné
ohofelé, lebku rozmlatil padajici tram. Ale vzadu v astech
jsme nasli dvé uvolnéné stolicky. Forenzni stomatolog FBI
odebral ze zubni dfené vzorky DNA a potvrdil, Ze stolicky
patti Tignonovi.

»Takze si tenkrat vytrhl vlastni zuby?“ divila se Cassie.
»A stréil je do pusy cizimu ¢lovéku,* doplnil jsem.
Kdyz jedna véc neni tim, &im se zdd by, hledej dalsi.



Zadival jsem se na &isla 52 0 na Tignonové hrudniku.
Néco mezi nimi bylo. Rez? Mal4 dirka?

Prstem v rukavici jsem na to misto zatladil. Vytekla
kapicka hnisu a pod ni se objevila drobna ranka ve tvaru
tecky nebo kratické ¢arky. Predtim z ni asi tekla krey, ale
nyni uZ v téle Zidné tekutiny nezbyly.

,Pét nula’

»Jako policie? Havaj 5-0?“ zeptala se Cassie.

Vyndal jsem telefon. Frank nas sem vyslal, protoze
jsem pied sedmi lety vedl vySetfovani Tignonova ptipa-
du. FBI chtéla, aby nékdo osobné potvrdil, Ze mrtvy je
skute¢né Tignon.

Jenomze dnes pracuji pro jinou jednotku FBI. Za-
byva se vyhledavinim a vyhodnocovanim vzorcti a dat
a funguje pod nazvem PAR: Prediktivni analyza a revi-
ze. V tymu jsme Ctyti a do pfipadu se zapojujeme, teprve
kdyZ se ostatni policejni slozky dostanou do slepé ulicky.

Nasim tkolem je identifikovat zvla$tni skute¢nosti
v ptipadech, jejichz vy3etfovani se zaseklo. Regit hadanky
a vytvafet nové teorie. Své zavéry predavime bud ptimo do
forenzniho oddéleni v Quantiku, anebo do n&které z po-
bocek FBI. Necestujeme. A nenavazujeme pfimy kontakt
s mistni policii ani vefejnosti. Proto byl na§ dnesni vylet
mimotadny a neobvykly.

Nacetl jsem si v mobilu aplikaci pro zasilani zprav
a napsal jsem Frankovi:

Je to Tignon.



Na okamzik jsem zavdhal a znovu se zadival na &is-
la 5.0 na hrudi. Mozek mi naseptaval, ze mi stile unika
spojitost. Na misté ¢inu néco nehralo. Citil jsem to. Ale
psal jsem dal:

Vstal z mrtvych. A ted'znovu umfel.

Co mame délat?



Frank ndm oznamil, Ze ptipad ptijedou pfevzit agenti
z Dallasu. Zaméfili jsme se tedy na ¢tyfi hlavni body kaz-
dého vysetfovani vrazdy: zabezpeceni mista ¢inu, ohledani
t¢la, zajisteéni stop a dtikazt a identifikaci zajmovych osob.

V piil jedenicté vecer dorazili vySetfovatelé z FBI a asi-
stent koronera. Pfedali jsme jim télo a rozloudili se s Ho-
llingsem.

»Nechcete se vy dva pfed odjezdem z mésta né¢eho na-
pit?“ zeptal se straznik. ,,A trochu si popovidat o praci?“

»Ne,* vyhrkl jsem.

Cassie se na mé& upfené zadivala a rychle uklidniovala
situaci: ,Potfebuji nas jinde.*

»Snad az budeme ptist¢ v Ashlandu,* dodal jsem a vy-
kouzlil na rtech Gsmév.

sTak ptisté. Beru vas za slovo,” fekl Hollings a namifil
na mé prst.

Nastoupili jsme s Cassii do auta z ptijovny a ujeli
osmactyficet kilometra severozdpadnim smérem. Wood-
rell v Texasu. DvanAct tisic obyvatel.



Zastavil jsem v centru, na parkovisti pro navstévniky
u hnédé tfipodlazni budovy, ale motor jsem nechal bé&zet.

»Opravdu ti nebude vadit, kdyZ tu pockas?“

Cassie zavrtéla hlavou. Rozpusténé hnédé vinité vlasy se
ji roztantily u ramen. ,TikTok,* prohlasila a zvedla mobil.

Asi padesatilety ¢ernoch na recepci v hale ke mné
vzhlédl. Ve tvati se mu objevil lehky Gsmév.

»Agente Camdene.”

Ml na sobé sedou uniformu a na kazdém rameni dva
Cervené prouzky. Na spancich vic bilych vlast, nez kdyz
jsem tu byl naposledy.

Vyndal jsem z tasky karton Cervenych marlborek a po-
lozil ho na stal.

»Jste trida, pochvaloval si.

Rozhlédl jsem se po prazdném peovatelském domé.
Dvé pohovky s vyhledem do zimni zahrady, kterou sem
pronikalo denni svétlo.

Mluv o obycejnych vécech.

Vasi zené se dati dobie?” zacal jsem. ,Glenda, ze ano?“
,Glenda je v pohod& Pokynul mi rukou. ,Jen bézte.
Navstévni hodiny pro vas neplati.”

Vysel jsem po schodech do druhého patra a pokracoval
chodbou s kobercem. Otevfel jsem dvete pokoje tfi sta dva.

Matka zvedla hlavu. Polohovaci lizko méla zvednuté
do sedu a divala se na televizi.

»Propanajana,” vyhrkla a dalkovym ovladanim televizi
vypnula. ,,Kdybych to védéla, nali¢ila bych se.”

WVazné? Kvili synovi?“ usmal jsem se. ,, Byl jsem kousek
odsud, mami.”

Matka obratila v sloup své ocelové modré o¢i. Byla vy-
soka jako ja, ale vlasy, které ji kdysi jednou tydné barvil



kadeinik v Charlestonu, uz docela zbélely. ,,Kousek od-
sud? V Texasu?*

Moje matka ma jihokarolinsky ptizvuk. Je jiny nez
v Georgii nebo Alabamé. Vznikl spojenim africkych a ev-
ropskych dialektt.

»Kdyz se takhle ne¢ekané objevis, hned vim, Ze se v oko-
li néco stalo. Sedni si a povypravéj mamince o svém pti-
padu.”

»Neni to miij ptipad,” opravil jsem ji.

Matka se zamracila. Méla na sobé ¢erné tricko s vystfi-
hem do V usité ze stejného materidlu jako nemocniéni
stejnokroje a bilé volné kalhoty s tkanickou v pase, kte-
rym fikala plazovky.

»Ale no tak, zlato, J4 pfece vim, ze mas v telefonu fotky:

»Moc krve, mami.

»Neblazni.*

Moje matka pracovala dvacet let jako psychiatricka.
A ne oby¢ejni. Nez odesla do penze a odstéhovala se na
zapad, pusobila jako konzultantka charlestonské policie.
Podilela se na vySetfovani desitek ptipada véetné nechval-
né& znamého Skrtice, ktery unasel prostitutky ze staré étvrti
a na venkové je pak zabijel.

»2Jenom jednu fotku, Zadonila.

Kousl jsem se do rtu. Privnici se svymi syny, kteti pra-
cuji v oboru, prece raky rozebiraji slozitosti zajimavych soudnich
sporil, ne?

»Prestan potad ptemyslet, Gardy,* napomenula mé mat-
ka. ,Prost€ jednej.”

Gardy. Nikdo jiny mi tak nefika.

Vyndal jsem telefon a ukazal ji dva snimky, které po-
tidil straznik Hollings.



Matka se zadivala na pofezany hrudnik Rosse Tigno-
na. Za posledni rok ji pokozka na bradé ochabla. P¥ibylo
vrasek.

Divala se na znaménko mezi ¢isly, které vypadalo jako
tecka nebo kraticka ¢arka.

»P&t nula?” fekla. , Jako policie?” Stejna slova pronesla
i Cassie.

Zavihal jsem. Nechtél jsem matku rozrusit.

»Podle tebe se vas to tyka?“ zeptala se. ,Anebo jen mist-
niho oddéleni?”

»Myslim, Ze v&tsina lidi nis hazi v§echny do jednoho
pytle,“ ekl jsem. ,Prosté¢ pét nula. A navic je tam tecka
nebo kratka ¢arka, mami.“ Ukazal jsem na snimek.

»Aha, te¢ka nebo ¢arka,* zopakovala matka a v o¢ich ji
zajiskfilo. ,P&t nula se #ika i jednomu koteni, Gardy. Ko-
feni péti viini. Pouziva se pfi grilovani.

»Anebo nékterym auttim,‘ navazal jsem. ,Tteba
mustangu.

Tyhle hry s matkou hraju odmalic¢ka. Nahazovani my-
Slenek. Lusténi hadanek.

»Zvuk dolby,* pokratovala matka. ,Tomu se taky fika-
lo pét nula.®

»Rozsiteni Google Chrome.”

»Rockova kapela ze stfedozapadu,” kontrovala matka.
,Konec devadesatek.”

Mél jsem v zasob¢ jesté tfi dalsi pfiklady pouziti &isel
pét a nula, ale ovladl jsem se.

Vyhrala jsi, mami,* usmal jsem se.

Nad kofenem nosu se ji vytvofila svisla vraska. ,Ale
klidné by to mohla byt i poml¢ka, Gardy."



Naklonil jsem se k telefonu. Samotného mé ptekvapilo,
ze jsem si toho nev§iml. P&t pomlc¢ka nula. To znamenalo
néco uplné jiného.

Vysledek baseballového zapasu,” fekl jsem, protoze jsem
si vzpomnél na alibi Rosse Tignona u prvni vrazdy Daisy
Carabellové. Tignon tvrdil, Ze odjel na jarni tréninkovy
zapas Marlins v Jupiteru na Floridg, sto sedmnact kilo-
metrti od Sandstonu. Utkani skonéilo pét nula.

Tenkrat kolem stadionu nebylo moc kamer a Tignon se
prokazal vstupenkou na zapas. Tvrdil, Ze jel v manzel¢iné
autg, ne v chevroletu, jehoz kradez byla tu noc nahlagena.

Pti vyslechu popsal utkani do posledniho detailu. Kazdy
odpal, kazdou dobytou metu. Prabéh tfeti azZ sedmé smény,
které se hraly pfesné v dobg, kdy zemfela Daisy Carabellova.
Na konci vyslechu byly jen dvé moznosti: bud je Tignon
nevinny, anebo m4 fotografickou pamét. Jako ja. Podeziival
jsem ho, Ze ze zapasu odjel dfiv, vratil se domt a unesl Dai-
sy. Pribéh utkani poslouchal z ridia v autg, kdyz ji vrazdil.
Televizi nemél. Ani DVD, aby si zapas nahral.

Podival jsem se na displej svého mobilu a zjistil, ze
matka si nacetla dalsi fotky.

»Lezi na zadech,” konstatovala. ,Kde?*

Ve své kuchyni.

,Uspali ho?*

,To zjist{ az toxikologie,” tekl jsem, ,ale vSimli jsme si
vpichu na krku.

»Kdo my?“

»J4 a moje partacka,‘ odpovédél jsem. ,,Cassie Pardova.

Matka odlozila telefon. ,Nechce§ mi Fict, Ze jsi ji ne-
chal v autg, 7e ne, Gardy?*



»Ne,* vyhrkl jsem. ,Tedy... m4 né&jakou praci. TikTok."

Matka se zatvafila skepticky, ale nechala to byt.

»Ten vpich,* navazala.

Jeji pfedchozi otazka mé zaskotila. Mél bych pro Cassii
dojir? Privést ji sem nahoru?

Ptilozil jsem si ruku ke krku a ukazal na misto tésné
pod pravym uchem. Tam jsme nasli vpich. ,Mél drobna
obranna zranéni. Podle mé byl nazivu, kdyz ho fezali.

»,Nékdo ho zdroguje...“ zatala matka, ,nejspis né&jakou
paralyzujici latkou. Je dezorientovany a upadne. Na ruce
a oblicej.”

»Presné tak.

»A pak ho pachatel poteze? Pro¢? Jak?*

»A taky kdo?“ dodal jsem. ,To nevime, mami. Ten ¢lovek
mél byt uz sedm let mrtvy. Déim si koupil na falesné jméno.”

Matce $kublo v pfedlokti. Svalova k¥e¢. Vzpomnél jsem
si, jak mé jeji lékaf poucoval o vlivu stresu na krevni tlak.

»Ale s tim si nemusime délat hlavu, mami. Stejné uz to
neni nas$ piipad. V terénu nepracujeme.”

Matka se rozkaslala. Na pulté u dvefi stal plastovy
dzban. Nalil jsem do sklenice vodu. Zatimco se pokou-
Sela narovnat, hledal jsem ve skfinich polstat, abych ji
podeptel zada. Ve druhé sktifice jsem ho nasel, byl velky
a Cisté povleleny.

Ortoéil jsem se a vykro¢il k lazku.

»To je mi ale pfekvapeni,” za§vitoftila.

»Iys nevédéla, Ze tam mas polstaie?”

»,Mij Gardy je tady, prohlasila, jako bych pravé ptisel.

»1y jsi byl nékde blizko?“

Ztuhl jsem. Vzpomnél jsem si na citat o blahovosti

nadgji, ktery jsem kdesi cetl.



Uvétil jsem totiz, ze problém zmizel. Dnes md dobry
den. Cistou mysl. Jenomie pak se jako mavnutim proutku
vSechno zménilo a bylo to stejné jako minule.

»Ahoj, mami,” fekl jsem s nucenym tsmévem.

A najednou jsem dokazal myslet jenom na pach smrti.
Strach citim malokdy, jenomzZe jestli ta nemoc zadtocila
na mamu... jestli o svou genidlni mysl ptisla Zena, ktera
byvala tak chytrd a dodnes miva svétlé chvilky, mtze se
to stat komukoli. Mize se to stat i mné.

,Prijel jsi kvili ptipadu, konstatovala matka. ,,Povéz
mi o ném néco.”

Zavihal jsem.

Jenom dvé osoby na svété ve mné dovedou vyvolat
smutek. Prvni je moje matka. Té druhé je sedm a pul
a bydli u své babicky v Miami. O vikendech tam jezdim
na navstévu.

»,Ne, mami,‘ zalhal jsem. ,Nejsem tu kvili p¥ipadu,
ptijel jsem jen tak.”

V tu chvili mi zavibroval telefon. Skupinova konver-
zace ¢yt lidi z naseho tymu. Agentka Joanne Harrisova:

Kdo vede nové vysetfovani?
Frank odpovedél:

Vedeni pri vySetrovani pripadu a vSech
dalSich, které s nim souviseji, prebira Gardner,
dokud nerozhodnu jinak.



Souvisejici pfipady? Na e-mail jsem nekoukal sotva
hodinu.

Nalil jsem si vodu a odpovédél:

Naslo se dalsi télo?

Odpovéd pfisla z ¢isla, u kterého nebylo uvedené jmé-
no. Do skupinové konverzace ho musel ptidat Frank.

Rawlings, Nové Mexiko.

Vzapéti se objevila dalsi zprava od Franka.

Na akademii jste probirali
Barryho Fishera, ze jo?

Barry Fisher byl vrah. V devadesatych letech se dopus-
til n&kolika vrazd a byl odsouzen na jedenatficet let. Tento
tyden ho podminelné propustili. Hodné zestarl. Noviny
ptinesly zpravu, Ze pfed ¢tyfiadvaceti hodinami opustil
vézeni v Oteru v Novém Mexiku. Byl jako véchytek a po-
tteboval kyslikovy pfistroj.

Fisherovo télo se naslo v Rawlingsu.

Polozil jsem prst na telefon.



S Cassii jsme na cesté domu.
Porada rano v kancelari?

Frank odepsal okamzité:

Ne. Jed'te do Nového Mexika.
Poslu vam adresu.

Zamrkal jsem. Dnes rino nis Frank posadil na letadlo.
Ted pise, at vyrazim do Nového Mexika a pfevezmu vySet-
fovani nékolika ptipadd. Za celou dobu, co jsem u PAR,
se to stalo poprvé.

Zackal jsem psat:

Zabezpecte misto nalezu Fisherova téla.
Nikdo nesmi dovnitf ani ven. Ani nasi lidi.
Doktor v Texasu kontaminoval Tignonovo

télo. S Cassii potfebujeme asi hodinu na cestu.
Zaridte, at na nas v Dallasu ¢eka tryskac.

Odlozil jsem mobil a obratil se k matce. Usnula. Zhasl
jsem lampicku u postele.

Kdy? si jako dité uvédomite, ze jste jini nez ostatni,
musite si vybrat. Matka mi nedovolila, abych se s tim jen
pasivné smifil. Vzdycky mé podporovala a podnécovala,
abych se zlepsoval, i kdyZ to ¢asto predstavovalo jen vel-
mi malé zmény.



Polibil jsem ji na &elo a oto¢il se. Vysel jsem ven.

Kdy?Z jsem nastoupil do auta, Cassie necivéla na Tik-
Tok. Svétlo nad zrcitkem svitilo. Byla za¢tena do Tigno-
nova spisu.

»Fisher a Tignon," fekla, kdyZ jsem zatadil zpatecku.
»To je fakt velky.*

Ptikyvl jsem a zacal o obou muzich ptemyslet. Zabije-
li v raznych desetiletich a v riiznych statech. Délila je od
sebe spousta let.

Nic je nespojovalo, ale jeden vzorec byl jasny na prvni

pohled.

Sériovy vrah zabiji sériové vrahy.



A

Mala plocha vyhrazen4 pro soukromi letadla byla od hlav-
niho dallaského letisté Fort Worth vzdalena pual druhého
kilometru. Stdla na ni nizkd hnéda budova s klenutou
stii$kou ptipominajici termindly aerolinii ze $edesatych let.

Dovezla nis tam zaméstnankyné ptjcovny aut. Vy-
stoupili jsme a vesli do prosklené ¢ekarny. Za sklem uz
na draze ¢ekal Gulfstream s alfanumerickym oznaenim
G-650 na ktidle.

Cestovani soukromym tryska¢em neni u FBI bézné,
pokud zrovna nejste feditel nebo jeho zastupce. Jenomze
ja a Cassie jsme potiebovali byt v Novém Mexiku pfed
svitanim a ted bylo tfatficet minut po jedné rano. Zad-
nou pravidelnou linkou bychom se tam v¢as nedostali.

sTakhle si Zije nase smetanka, jo?“ ucedila Cassie s oi-
ma upfenyma na letadlo. ,,Slusny Gucci. Na to bych si
rychle zvykla.*

Rty se mi zvedly do nepatrného tismévu. ,To bych ti ne-
radil,* fekl jsem. ,V takovém letadle jsem nesedél uz roky:



Do éekarny stréil hlavu asi dvacetilety mladik. Byl vyso-
ky a hubeny, plet v odstinu kavy s vydatnou davkou mléka.

»Pan Camden?* zeptal se. ,Sle¢na Pardova?“ Mél na
sobé ¢erny oblek a vyzehlenou bilou kosili. ,Jsem Tra-
vis, vas§ stevard.” Vzal nam zavazadla. ,,Za patnact minut
odstartujeme. MuZete si nastoupit. Nechame ztlumena
svétla, abyste se mohli trochu prospat.

S Cassif jsme za nim vysli ven a zamifili ke schtidktim
u tryskace. Novy Gulfstream zvladne 0,85 machu a je vy-
baveny plné funkéni vestavénou kuchytikou. ,Uvaf si za
letu. Vidél jsem to v n&jaké reklamé.

Uvnitt bylo $est skldpécich sedacek a mezi nimi skla-
péci stolky.

Vzadu salonek s pohovkou. Na odkladacim stolku stal
kbelik s otevtenou lahvi bilého vina, misa s Eerstvym ovo-
cem a Ctyti lahve balené vody.

Cassie si prohlédla ovoce a sebrala dvé vody.

»Poletime jen my dva?*“ zeptala se.

Kdy?z Travis ptisvédcil, vzala ze stolku i misu. Posadi-
la se naproti mné pfes uli¢ku a o¢ima bloudila po svétle
hnédém interiéru malého letadla.

Jsem o sedm let star$i nez Cassie. Kdyz jsem u FBI zaci-
nal, podobné cestovani bylo veelku bézné. Pak se o tom ale
dozvédél Kongres a soukromé letadlo zastalo nadale vy-
hrazené pouze pro naléhavé situace a vedouci pracovniky.

»Poprvé?” zeptal jsem se.

Pfisvédcila. Tmavé oci méla vykulené.

Vyhybam se vztahtim s ostatnimi agenty. I pfatelstvi.
Ale s Cassii je to jiné.

»Bude to kratky let, fekl jsem. ,Nemas se ¢eho bat.”



Cassie si jen hlasit¢ odfrkla a otevfela si notebook.

»To je zajimavé, Ze mluvis o délce letu, Gardnere,” fekla
a stahla si dlouhé hnédé vlasy, ,protoze pravé to je hlavni
davod obecné rozsiteného a zaroven nespravného nazoru,
ze letecka doprava je bezpe¢na.”

Otodil jsem se k ni. Pokud jde o analyzy, je mi Cassie
svymi znalostmi a dovednostmi z celého tymu PAR asi
nejbliz, jen se na véci diva z pohledu ¢&isel. Profesi je ma-
tematicka.

,Umrtnost p¥i autonechodach,“ vysvétlovala, ,se poci-
ta na sto milion® ujetych kilometr®, ale tmrtnost v le-
tadle se pocita na hodiny letového ¢asu. A nikomu se to
nechce porovnavat. Pochybuju, Ze bys to né&jak podrobné
studoval, Gardnere.

K tomuto tématu jsem opravdu nic necetl a Cassie
mluvila bez pferuseni dal. Rychlosti sto padesat kilomet-
rt za hodinu.

»Hele, kdyZ si vezme$ priimérnou rychlost osmdesat
kilometrti za hodinu, pokracovala, ,vyjde ti jedna cela
jedna desetina tmrti na dva miliony hodin. Kdy? to srov-
nas s letadly, dostanes aplné jiny obrazek.

»Spatny?*

»Neni $patny, kdyz 1itas klasickou linkou.” Pokr¢ila ra-
meny. ,KdyZ se ale zamé&#$ jenom na mala letadla, jako
je tohle, zjistis, Ze soukroma leteckd doprava je devate-
nactkrat nebezpetnéjsi nez rodinny kombik.”

V uliéce se objevil Travis. ,Koktejl? navrhl.

»Dva,” ekl jsem a vztydil prsty.

Hlavu jsem mél plnou Tignona a Fishera, ale jestli
jsem mél zalit za tfi hodiny fungovat, potieboval jsem si



odpoc¢inout. Vzal jsem si ze sedacky ptikryvku a slozil si
ji pod hlavu.
»Ty budes spat?“ podivila se Cassie.

Travis ndm ptinesl dvé sklenky glenlivet. Potidné jsem

se napil a doufal, ze alkohol dokon4 dilo Gnavy.
»2Rozhodng, odvétil jsem.

Sklopil jsem si sedacku. Kaze pachla po &isticich pro-
sttedcich. Stafi tryskace jsem odhadoval na méné nez
Sest mésicti.

Zavtel jsem o¢i a zacal v duchu poéitat, abych urychlil
nastup spankové faze REM.

Prvodisla.

2,35 7,11, 13, 17, 19, 23, 29, 31, 57

Letadlo se zhouplo. Probudilo mé to. Pohled na digi-
talni displej na sedadle pfede mnou mi prozradil, Ze uply-
nula hodina a ¢tyficet minut a my se pravé nachizime
tfinact kilometrti jizné od Roswellu.

»Svacinku? zeptal se Travis. V ruce drzel talif s platky
melounu ozdobenymi snitkami maty.

»Ne," fekl jsem. Podival jsem se ptes ulicku. Cassie byla
v limbu, sklenice vedle ni byla prazdna. Prava ruka ji spo-
¢ivala na hebké kazi krku, prsty se dotykala okazalého
nihrdelniku.

Travis mé& informoval, Ze za patnact minut zatneme
klesat k Las Cruces, a na sedacku vedle mé polozil na-
vitivenku.

Zkontroloval jsem si mobil. Frank neposlal zidné in-
formace, jak sliboval. Takhle to udéla pokazdé. Kdyz si
nékdo stéZuje, vzdy se mu od $éfa dostane stejné odpovédi:
Aby se zabrinilo ptedpojatosti.



Vsichni chapete, jak pfedpojatost skodji, Ze jo?“ fekl by
Frank. Pochézel z Austinu a jedenict let pracoval v oddé-
leni profilovani. ,Ma spoustu podob. Vrozena. Naulena.
Systémova. Pfedsudecna.”

Touto logikou omlouval, pro¢ ma vétsina spist, které
mi posilal e-mailem, v fadce predmér napsano: ,Mrkni
na to.*

Letadlo se zhouplo ve vzduchové kapse. Cassie se za-
vreéla.

,Pristavame?” zamumlala.

Prisvédcil jsem.

Kdyz tryska¢ dosedl na drihu, vyndal jsem mobil a na-
psal Frankovi:

Porada?

Odpoved prisla vzapét. Obsahovala adresu kavarny
vzdalené tticet kilometra.

Za pal hodiny uZ n4s uber brzdil pfed nonstopem Di-
no's na misté vyhrazeném vozickartim.

Slunce vykukovalo nad obzorem, ale poust Nového
Mexika byla studena. Sest stupfii ve 4.42 rano.

Vystoupil jsem z auta a prohlédl si podnik. Frank Ro-
berts sedél v boxu u okna, hlavu zabotenou do spisu.
Frank mé#i sto pétaosmdesat centimetrii a nosi oblek.
Kazdy den. S vestou. Je to éernoch s nakratko ostithanymi
vlasy. Star4 $kola. Zluté bloky. Propisky. Oboji pied nim
lezelo na stole. KdyZ jsme vstoupili, zvedl hlavu.

wVitejte v nddherném Novém Mexiku,” prohlasil.



»Dobry ranko, $éfe,“ pozdravila ho Cassie.

Prestoze bylo sotva pét hodin, Frank vypadal jako ze
Skatulky. Nezménil se od chvile, kdy jsme se poprvé po-
tkali. Nebyl pfehnané hubeny, ale ani p#ili§ svalnaty. Ja
bych pouzil slovo dokonaly, ale toto adjektivum ma pro
sebe vyhrazené jeho manzelka, ktera je o pét let mladsi
neZ Frank a kdysi vyhrala Miss Severni Karoliny.

Posadili jsme se do boxu naproti Frankovi. V restauraci
svitila slaba zafivka a vonélo to tam mletou kavou a kol4ci.

»Cassie, vypadas ¢ile,” prohlasil Frank. Obratil se ke
mné a zavahal. ,Gardnere, ty vypadas lehce nadpréimérné

Podival jsem se na sviij odraz ve skle. Hnédé vlasy mi
misty tréely z hlavy, o¢i jsem mél zarudlé. Frankav popis
byl pfesny.

Uptel jsem pohled na $éfa. VySetfovani sotva zacalo
a nezodpovézenych otazek bylo vic nez dost.

»Co tady délame?“ zeptal jsem se. ,Neméli by se v mist-
nim hotelu chystat do akce agenti z kancelate v Albuquer-
que?

»Anebo mistni policajti?“ dodala Cassie. ,Ohledat mis-
to ¢inu?“

Ke stolu pfistoupila servirka a dolila Frankovi kavu.
Tazavé na nas pohlédla a zvedla ruku s konvici.

»Ano, prosim,‘ fekla Cassie a dostala plny hrnek. Ja
zavrtél hlavou.

Frank pockal, a7 Zena odejde. Vzadu na jejim krku jsem
si v8iml Sesticentimetrové jizvy od noze.

sTakze...* zatal Frank, ,na misté ¢inu jste zatim neby-
li, ale hned na avod by tu mélo zaznit, Ze tenhle ptipad
znalné presahuje moznosti mistni policie.



To znamend, Ze policie v Rawlingsu prizvala FBI.

»Pro¢ PAR?“ zeptala se Cassie. ,,Neptipada ti, ze vzhle-
dem k vymezeni pravomoci by na mrtvoly vrahét mél na-
stoupit skutecny tym?“

Frank naklonil hlavu ke strané. ,Skute¢ny tym? To
bych mohl brat jako urdzku, Cassie. Jesté potad se najde
par lidi, co véf, Ze PAR ma ¢Ctyti z deseti nejlepSich moz-
ka v celé FBL

Podobné slovni ptestielky Franka vzdycky bavily. Ma
moudrost Texasana a rid mluvi. Pro mé to byla odjakziva
ztrata ¢asu. Ted mam piece vést vySetfovani.

»Informoval t& Gardner o Tignonové ptipadu?“ zeptal
se Frank mé partacky.

»Informovala jsem se sama,* odpovédéla a vyndala slozku.

Frank ukazal na podobny spis, ktery lezel v otevieném
kuftiku. ,Zrovna jsem si to &etl,“ podotkl. ,Dostal jsem
se ke svédkovi, ktery jel s Rossem Tignonem na ryby dva
dny po posledni vrazd&” Frank se obratil ke mné&: ,Tignon
mu vykladal néco o tom, Ze chyta sumce na lidska jatra?“

Prikyvl jsem. ,Jejich rozhovor zaslechl kapitan lodi,
ktery ten rybaisky vylet potadal. Pted sedmi lety jsem jel
celou noc do Alabamy, abych svédka vyslechl. Nez jsem
ale dorazil do Orange Beach, zmizel

»Kapitan lodi neznal jeho jméno?“ zeptala se Cassie.

»Ne

,K ¢emu jste tenkrat se Saulem dospéli?“ zajimal se
Frank. Mél na mysli mého tehdejsiho partika. ,Ze toho
chlapka nechal zmizet Tignon?*

»S tou teorif jsme pracovali,” potvrdil jsem. ,Tignon byl
hlavni podeziely u t# vrazd a v§em ob&tem chybéla jatra.”



LA ted?“ dorazel Frank.

»led mam podezfeni, Ze ten svédek byl vic neZ jen
Tignonova ¢tvrta obét,” fekl jsem.

»,Ohotela mrtvola? hadala Cassie.

Ptikyvl jsem. ,Tignon ho musel unést, hned jak vystou-
pili z lodi. Odvezl jeho télo zpatky na Floridu. Spalil ho.

,Co to pro nas znamena?“ navazal Frank.

Polozil jsem na stal mobil a oto¢il ho tak, aby Frank
vidél na snimek hrudniku Rosse Tignona. Pak jsem mu
vylozil svou teorii o vysledku baseballového zapasu. 5-o.
Cassii jsem se o tom dosud nezminil.

»Informace o Tignonove alibi a baseballovém utkani,”
pokracoval jsem, ,se nikdy nedostala na vefejnost.”

Frank se zamyslel. , I kdyby nékdo védél, Ze nas Tignon
oblafnul s pozarem a ohotelym télem...*

»O jeho alibi a vysledku utkani v&déli jen lidi z FBI
a mistni policie,“ dokon¢ila Cassie.

»Presné tak,” ptitakal jsem. ,Jak to tedy mohl védét
lovek, ktery Tignonovi po vSech téch letech vyfezal na
prsa pétku a nulu?®

»Jsou jen dv& moznosti,* uvazoval Frank. ,Bud to
Tignon n¢komu fekl, anebo je nas vrah od policie. Ma
ptistup ke stejnym spistim jako my.*

O této teorii jsem premyslel od chvile, kdy si matka
v$imla, Ze na hrudniku nemusi byt tecka, ale pomlcka.
»Jenze pro¢ ted?” zeptal jsem se. , Tignon nam plachl pfed
mnoha lety.

»10... ja nevim,* pokr¢il rameny Frank.

Vzpomnél jsem si na neznamé &islo ve veerejsi sku-
pinové konverzaci. ,Kdo m4 ptedvolbu sedm $est nula?“

»Jeden novacek,* odpovédél Frank.



Divné. Jednotka PAR se uz osmnict mésicti neroz-
rustala.

»Minulé atery na poradé jsi ikal, Ze mame zmrazeny
rozpocet,” ptipomnéla Cassie.

»Rozmrazil se, opacil Frank. ,Ten novy kluk Zadal
o misto pf{imo u PAR. Chtél pracovat pod tebou, Gard-
nere. Kdy jsi naposledy nékoho zaucoval?“

Nikdy, napadlo mé&.

»Prisel rovnou z Quantika? zeptal jsem se, jelikoZ jsem
ptedpoklidal, Ze se jedna o absolventa akademie FBI.

»Nejlepsi z roéniku,” odvétil Frank. , U7 je tady. S Pis-
tolnici. Za chvili se k nAm ptidaji.*

Joanne Harrisova pfezdivana Pistolnice vyriistala na
Aljasce a od mladi se tam vénovala lovu. Nez se stala
agentkou, byla ¢lenkou olympijského stieleckého tymu.
Soutézila ve stielbé z pistole na pétadvacet metrt a z pus-
ky na padesat metri. Pred péti lety pracovala v Uiadu pro
alkohol, tabdk, zbrané a vybusniny a stragné ji $tval nedo-
statek finanénich prostiedki. Po jedenactém za# Kongres
schvalil dvoumistné az tfimistné navyseni financi pro
viechny silové sektory, ale jeji atad do toho nezahrnul,
protoze by se tak musel jednozna¢né postavit na jednu
ze stran v debaté o omezeni stfelnych zbrani.

Co udélala Joanne Harrisova? Na federalni stielni-
ci tasila pistoli a do ter¢d vysttilela napis N-A-S-R-A-T-
K-O-N-G-R-E-S-U. Dala si zalezet, pismena tvotena di-
rami po kulkich byla dokonale ¢itelna. K jeji smtile si ale
na sttelnici toho dne zajel i senitor z Massachusetts.

To byl zacatek kariérniho sesupu, ktery Joanne - po-
dobné jako mé - ptivedl do PAR. Vsichni v tomhle
tymu mame né&jaky skraloup. Kluk, ktery pravé dokoncil



akademii, Zadnou podobnou historku mit nemtze. Pti-
jmout dalsiho ¢lena skupiny oviem davalo z logistického
hlediska smysl. Jeden kolega odesel v fijnu do diachodu
a Frank tak musel uplynulé dva mésice délat partika Pis-
tolnici, coz mu zakonité ubiralo ¢as pottebny k fizeni tymu.

»Jsou v Novém Mexiku?* podivila se Cassie. , Ten novy
a Pistolnice?”

Frank pohlédl na hodinky Shinola Canfiled s modrym
cifernikem a nerezovym feminkem. ,Ted uZ jo.“

»TakZe si budeme muset jesté chvili pockat, nez ndm
povis, pro¢ ptipad dostala PAR,“ podotkl jsem.

Frank se napil kavy. ,Asi jo.

Zadival jsem se na $éfa. Nekte#i lidé vnimaji odpirani
informaci jako zradu, ale ja to beru prost€ jako Frankav
styl. Chce, aby jeho agenti reagovali rychle a vyvozovali
z faktd vlastni zavéry.

Frank je do morku kosti laskavy ¢lovék. Nikdy nezvy-
Suje hlas. Osobnostni rysy, které mé odli$uji od ostatnich,
ani jednou neprezentoval jinak nez jako pfinos pro PAR.
Neni vulgarni. Nikdy nefekl sprostsi slovo nez ,hajzl”. Po-
dle n&kterych lidi ho pravé proto dosud nepovysili. V FBI
se prosté nevéfi chlapovi, ktery nekleje. Ze statistického
hlediska to ale klidné mohlo byt tim, Ze ma ¢ernou plet.

»Byl jsi v domé, kde nasli Fishera?” zeptala se ho Cassie.

»Byl,“ potvrdil Frank. ,V kuchyni jsem udélal prvni
obhlidku. Pak jsem toho nechal. N4§ hlavni vySetfovatel
mi poslal zpravu, abych vypadnul

Tu zpravu jsem poslal ji. Psal jsem, at na misto ¢inu
nepousti ani nase lidi.

»Jak Fisher vypadal?“ vyzvidala Cassie.



N

»To mi povi§ sama, az ho uvidis.

Typicky Frank.

»Nasilné vniknuti?“ zeptal jsem se.

»Ne.

Fisher pustil vraha dovnitf. Mozna ho dokonce znal.

»Jak je to daleko?“ chtél jsem védét.

,Sestnact kilometra,“ odpovédél Frank. ,Mimochodem,
dam patfi Fisherovu mlad$imu bratrovi Kennymu. Prona-
jimal ho. Pfed nékolika mésici piestal, kdyz se dozvédél,
ze Barryho pusti z vézeni.*

»2Komando pfijede sem?“ zeptala se Cassie. ,,Anebo se
sejdeme v dom&?“

Komando. Cassie s oblibou mluvila 0 nagem tymu tak,
aby to znélo husté.

»Sem, potvrdil Frank. Hodil na stél dvacku za kola¢
a kdvu. Posbiral si dva bloky a t#i propisky a schoval je do
deset let starého kuftiku.

Jeho o$oupani kaze bylo to jediné, co se vymykalo
jinak dokonalému Frankovu vzhledu. Stary diplomatic-
ky kuftik si Frank nechaval kvili jedné mali¢ké dirce po
kulce. Ten kuftik mu kdysi zachranil Zivot.

»Pro¢ nevedes vysettovani 1?“ zeptal jsem se.

»ProtoZe kdyz se véera v Texasu naslo télo, feditel FBI
se m& osobné zeptal, ktery chytry agent ptiel na to, Ze
Tignon chytal u alabamské hranice ryby na jatra téch
holek.”

Cassie nastavila ruku, aby si se mnou placla. ,Reditel
FBIL," zopakovala. ,Hashtag gol.“

J4 ale nespoustél o¢i z Franka. ,Reditel Banning si ne-
pamatuje, co se délo potom? Se mnou a FBI?*



Frank stiskl rty a neznatelné se zamracil. A pak se
rozhodl lhat mi pfimo do o&i: ,To uz je davna historie,
Gardnere.”

Pokyvl jsem hlavou, jako kdybych mu véfil. FBI neni
misto, kde se promiji a zapomina.

Nechtél jsem se ale vracet k tomu, co se po roce dva
tisice t¥inact podélalo. Nechtél jsem myslet na dvody,
kvili nimZ nesmim jménem Gfadu cestovat a komuni-
kovat s vefejnosti.

»MoZna ma feditel $patnou pamét, pokracoval Frank.
»Povida se to. A nezapominej, Ze loni v listopadu oficidlné
skon¢il. Odesel do vysluzby. Rok byl mimo Gfad. Stala se
z n&j soukroma osoba.”

Jak to bylo dal, jsme védéli. Do funkce feditele povysili
Banningova zastupce, jenomze ten dostal po nékolika mé-
sicich infarkt a zemf¥el. SAm prezident pozadal Banninga,
aby se vratil a pomohl vychovat nového feditele... tako-
vého, ktery se bude panu prezidentovi zamlouvat. Muze
jménem Craig Poulton.

»Lenhle tyden uplyne Sest mésicti od jeho navratu do
funkce,” pfipomnél Frank. ,VSichni ¢ekaji, Ze Banning
skon¢&i. Do té doby si ale jeho zastupce Poulton nepte-
je, aby kdokoli rusil feditelova rozhodnuti a ptikazy.*
Ptipad se k ndm tedy dostal jen diky byrokracii. Na obg-
tech vrazd, které svého ¢asu samy vrazdily, nikomu ne-
zalez.

»Co tisk?“ zeptala se Cassie. ,Vedeni nam vé, Ze novi-
nafe zmaknem?“

Frank ztisil hlas: ,Kromé nas nikdo nevi, kdo je Ross
Tignon. Lidi v Ashlandu ho znali jako Boba Breckinridge.”



»2Jasné&,” pritakal jsem. ,Ale to bylo v Texasu. Tady jsme
v Novém Mexiku, a navic Fisher...*

Frank zavrtél hlavou. Sdélil naAm, ze média o smrti Ba-
rryho Fishera nikdo neinformoval.

,Co Fishertiv bratr?“ zeptal jsem se. ,Nebude mluvit?“

,INem4 zijem na tom, aby se to dostalo do zprav,” od-
povédél Frank. ,Pfece jen je bratrem sériového vraha, viak
vime..."

JTo ti fekl?

»J4 ti nevim,* usmal se Frank. ,MoZna jsem se o tom
zminil ja. Byla to plynula konverzace.

»To znamena, Ze ani v jednom ptipadu nefiguruji mé-
dia?“ yjistovala se Cassie.

»Minimalné par dni.*

Stale jsem ovSem nedostal odpovéd na otazku, pro¢
vedu vysetfovani ja. Frankovym davodam jsem moc ne-
vefil. Patravé jsem se na néj zadival. Franka uz tolikrat pfi
povySovani pieskotili, ze ho podle mé politika pfestala
uplné zajimat.

Zacinkal zvonek na dvefich, vSichni tfi jsme se oto¢ili.

Joanne ,Pistolnice” Harrisova byla pétatficetileta Zena
se zelenyma o¢ima a blond vlasy s rezavo-¢ervenym nade-
chem. V terénu si je stahovala do culiku, ale ted je méla
rozpu$téné na ramena. Upnuté Cerné dziny, bily svetiik.
Sportovni vzhled dokreslovala cestovni bragna piehozena
pfes rameno.

»Ahoj, bando,” zahlaholila. ,Tak se zd4, Ze nas kone¢né
nékdo vytahl z té nasi sklepni diry.

»Tobé to snad vadi?* opacila Cassie.

»Ani v nejmensim,” prohlasila Pistolnice.



Vsichni jsme se zadivali na novacka, ktery stal vedle
ni. Mohlo mu byt devatenact, ale klidné i Sestadvacet
let. Mé&fil sto pétasedmdesat centimetrd, byl $tihly a mél
italské rysy, olivovou plet a hranaty obli¢ej s vysokymi
licnimi kostmi. Nagelované tmavé vlasy a oblek, jehoz
cena vysoce prevySovala jeho platovou t¥idu.

»Richie Brancato,” predstavil se.

WVitej na palubg,“ usmala se na néj Cassie.

Jsme v podstaté viela a pfatelska skupina. A taky mala.
Izolovana.

Nezndma.

V tu chvili mi doslo, Ze do PAR se sim od sebe nikdo
neptihlasil. Nikdy.

Sto¢il jsem pohled na Franka, ale ten upfené hledél
na kostickovanou podlahu, aby nemusel odpovidat na
otazku, pro¢ se tenhle kluk tak najednou stal ¢lenem na-
$eho tymu.

Existuje pfece spousta pracovist, kterd jsou o poznani
méné politicka nez Federalni tfad pro vySetfovani. Tieba
cvokarna. Nebo trzi§t€ na hranici plné zlodgjt.



Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Ztracené pfipady.
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